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P O R T U G A  L L I A.
Egy magános

tudósítás Febr. 16 ról köveíkezendőket
O p o r t ó b ó l  jött nek hódolni.-i .. -* i ír i m

M i g
Kívánatos volna, hogy

O p o r  tó ban mindazok közhírré tétet-
Januárius első napjaiban S an  nének, mellyel; a’ városon kívül tör

ténnék, mert a Kikötőhelynek elzáró-
* »J o e o  da Pó z b a n ,  egy 

ütött ki, mellynek előjelei
ui betegseg

az Epehi- sa miatt tsak néha
sok.

érkeznek ludósítá- 
a lehetne, jó volna Vi l l a -  

n o v á t megtámadni, hogy ez által leg- 
száinak és ispotályoknak tisztátalansá- alább nehány kupa borhoz juthatna a’

degleléshez hasonlítanak. Az e les égnek 
rendkívül való drágasága, a’ város út-

ga 
riusban

előmozdították terjedését; Januá- sereg, dí
mindazonáltal kevesen hallak mel tartják.

e a’ Migueiislák mindég szcm-
Miólta J o e o  da Foz-

cl benne , de miólta e 1 fo g y o 11 a1 friss nak bevételétől lehet tartani, a’ közle
eleség jobban dühösködik a’ Köznép
nél, — sok betegek a’ roszsr?/i onuvi-

genyek azt rebesgetik, hogy abban az 
esetben sorra gyilkolván elébb tisztjei-

selés miatt vesznek el. A’ minden- két, magok választanak magoknak Kor-*
napi tapasztalás mutatja, hogy az ern- manyzót. A’ Pedrislák állapotjok íja-

babyloniai tornyot építő-lített betegségben több fejérszemély hal sonló ama
m ee,

L-' '
mint ferjfi ; az Orvosok tagadják kéhez; mindenik uralkodni akarna 

az 'Epekorsághoz hasonlítását, nem is senki se tudja suit akar, és egyik sem 
mondják ragadósnak, sót még azt ál- érti a’ másikát; mindennap más a’ pla- 
lítják, hogy ha élhetnének a’ lakosok num, majd új kitsapás, majd új ágyú- 
szokott eledellel, a’ nyavalya azonnal sántzoknak felállítása forog eszekben,, 
megszűnnék, mellynél fogva szárasztolt mégis mindég egy helyben állanak, 
és bésózott halak gyüjtetnek a’ bókok
ba, és az életnek kihordása kemé
nyen megtiltatolt. — D óm  P e d r ó  
tsak névszerént uralkodik, nagyon el-

Az el őségnek s

van kedvetienedve.A’ hálálom a' Republi- tsílapítan:.

zuke miatta’ zenebonák 
napról napra nevekednek, és ha a’ drá
gaság tovább is fog lartani, D óm  Ped
ró nem leszsz képes a’ lázzadókat le-

canusoknak van kezeikben, de közöltök Egy C p o r t ó  ban Febr. 18 án
is sok egyenetlenségek történnek.

kevés barátjai vagyna 
és az elmúlt h. 24-kén történt tsata ol-
1 i g n a c nak

So- költ írásban kövelkezendóket lehet ol-
egy Kereskedöház-vasm Tegnapelőtt

ta tsak középszerű talentomű Generál
nak tartalik. P a l m e  11 ának elbotsátta- 
tása a’ D o m P e d r ó  körűi lévő neme
sek, között kedvetlenséget okozott, és szét kéntelen volt

nak társa az ebédnél éppen újságot ol
vasott, midőn az ágyú golyóbis egy 
karját elszakasztá, átlát pedig egészen, 
öszvezűzta, karjának megmaradott ré-

elvágatni azombara
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éleiéhez még van reménység.— A1 hát- a’ Praesidens félbe szakasztottá a’ vitá
ra maradóit naplópénz miatt ismét ze- tásl bizonyos R e n o u a r d n a k  levele 
nebonált lörténtek. — Nagy szomorú- által, a’ ki előadta, hogy ö vaíamelly
sagunkra az Epekorság is beiilöllO por-

melly mind bennt, mind pedig
iszonyú nyomdokait 

Ezen nyoniorü-

hívalalos kötelességének végrehajtása al- 
kalinával történt párviadalra való kihí
vást, mint a’ Kamarának Titoknokja, 

ától viszszaútasított. Erre L ú d  remag

t ó ba,
kívül a’ városon 
hagyá maga után.
sag mellett örvendetes az, hogy a’ be- mindjárt felelni akart, de a’ Praesidens 
legek és sebesek számokra annyi gyüj- közben szólván ezt mondta : A’ Kama- 
tetett öszve, hogy abból legalább levest 
és rishását kaphatnak naponként. — Az

ra eránt viseltető tiszteletből, minden 
Követ tartozik, magát a’ határozásnak 

ellenség mindég előbb nyomul ostrom- alája vetni. A’ hirtelen felhevülések ter
vszereivel , és az általa (az ellenség ál
tal) felállíltatott erősség miatt a’ hajók, 
és az ostromlottak közölt mindinkább

mészetesek, de minden nyom nélkül 
kell maradniok. Törvényadókhoz nem 
illik , hatalomra, és kardra appellálni. 
A’ Kamarának nagyobb része a’ Prae- 

sokbol azt lehet meríteni, hogy ha visz- sidenssel egy vélekedésben volt, ’svég-
me

idő alatt a’ vá- re L u d r esza nem kapják rövid 
rosiak a’ tengerpartal való közösülése
ket, a’ Pedristák mint egy 
lesznek bezárva ; ugyan azon tudósítás

délfelöl fekvő

egérfogóba

szerent, a Mig
nagyon jó lábon állanak, és a’ folyó-
nak mind a’ két partján szorgalmatosán 
dolgoznak; ostromlószereik elegendők.

A’ Timesnek e’ f. h. 12 kén írt lap
jai ekképpen szóllanak: A’ D o m P e d -  mány L e l e v e i  Urat fontos okokból50

* / | f • ám i |f | * m \  ' * L ' 1 r * A  / B f%\9 j | • ' # 1 ' 1 I I

Urat is hallgatásra bírták.
A’ Deputálusok Kamarája Mártz. 

10-kén tartott Ülésében L a f a y e t t e  
General, egy heves beszédében azon 
panaszolkodott, hogy L e l  e v e i  Ur, ki 
az ö L a gr  an ge nevű jószágába ebéd
re meg vala híva, Politzia által, erővel 
T o u r s b a  hurtzoltatott. A’ belső M i
niszter erre azt felelte, hogy a5 Kor

r ó  átlapolja felől szomorú tudósítások
' 1  i r  r  . • / i  _ _ 1? _  Jerkeznek. Ha az újságok megerosi- ta

• m 1 1 i '

vagy 60 mérlföldnyire Párisiéi elakar-

tik azon híréket, mellyek olly iszonyúan
. • 1 1 # ' I I  . • f m  ' 1 ' é

távoztatni , L a f a y e t t e  Generál 
mindazáltal közbenjárására megenged- 

festik l e O p o r t ó  állapotját, úgy két- tetett nékie, hogy Lagrangéban marad- 
séget sem i 
r o oda hág ta a’ várost, a’ Miguclis- 

[yan azt (a* várost) clfog-

V i la no v a  da Ga i a b ó l

hat, de azon ígéret mellett, hogy ma
gát Párisban ne mutassa, — L e l e v e l  
Ur azomban narol
ta, és azért tiltalott el az említett jó 

ba a’ Kormány parantsolatjá-szagból:
látták.

Egy,
jött hírnél fogva D on i Pe d r ó  oda- nak végrehajtása alkalmával illetlensé-
hagyván O p o r t ó t ,  a’ D o u r o  kifo- gek, mint Generál Ur elő adja, tör-
lyásán fekvő San J o é o  da Pó z ba  téntek, arról ö (a’ Miniszter) nem te- 
költözött.
ják, hogy

Némellyek azt is mond- bet, ’s helyben nem hagyja, — a’ rend- 
Op o r t ó b a n  kitsafart sok szabás végrehajtásához a’ Kormánynak

minden esetre jussa vala. Az Ülés vé-pénzt vitt volna el magával.
F R A N T Z I A  O R S Z Á G .

Mártz. 8 kán a’ rendkivűl való hi
telezésről kezdettek tanátskozni., — de

gén azon vetélkedtek , kit illetnek 1851-
ben és 1832-ben Belgiumba rendelt
Frantzia Expeditzió költségei? A’ kül
ső dolsokra iiírvelö Miniszter átaliában
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felelt, azt mondván , hogy Belgiumnak 
helyhezetése kíméllö tekintetet érde
mel, — a’ Frantzia Kormány megfon
tolással intézi el a’ dolgot, de a’ mel
lett szeme elöl soha sem veszti el az 
Ország érdekeit; M a u g u i n  Ur Bel
giumra, B i g n o n U r  ellenben Holland 
nyakába akarta tolni, — utoljára Mau- 
guin Ur megváltoztatta véleményét, és 
azt mondta , hogy mind Belgium , mind 
Holland tartozik vinni, tsak hogy Hol
landra nézve az a’ baj , hogy attól tsak 
haddal lehet megvenni. Mivel mór ké
ső volt, ez a’ tárgy abban maradt, de 
a’ közelébbi ülésben hihetően ismét elő 
fordul.

B r ti s s e 1 ben ügy látszik, már hal
lottak valamit a’ felöl, hogy a’ fennt 
említett tárgy a' Deputátusok Kamará
jában, előfordult, mert az Indepen- 
dant nevű Újság ezt közli. Br i i s s e l  
Martz. 11 kén, a’ külső dolgokra ügye
lő Miniszter, ki Mártz. 9 kén Párisból 
egy Kurírt kapott, ’s ugyan azon éjt- 
szaka még viszsza is küldött, 10-kén 
egy más Kurírt indítottéi röktönugyan 
abban a’ dologban. Azt mondják, hogy 
megértvén a’ Miniszter, hogy M a u 
g u i n  Ur , a’ Frantzia Expeditzió köl
tségeit, Belgium nyakára szeretné tolni, 
azonnal meghagyta L e h o n Urnák Bel
ga Követnek a’ Frantzia Udvarnál, nyi
latkoztatná ki , hogy a’ Belga Kormány 
semmi esetre sem vállalja magára az 
Expeditzió költségeit, bár mit határoz
zanak is a’ frantzia Kamarákban.

Egy Királyi rendelés (Ordonnantz) 
ezeket határozza:

1-sö t z i k k e 1 y : 1854-dik eszi. Jan. 
1 -töl kezdve, a’ diplomatikai Követsé
gekhez rendelt Titoknokok száma úgy 
lészen kiszabva, hogy a’ L o n d o n i ,  
B é t s i , Sz. P é t e r  v á r i ,  K o n s t á n -  
t z i n á p o l y i ,  R ó m a i ,  M a d r i d i ,  
és B e r l i n i  Követek mellett két T i
toknak leend, — a’ N áp o l y i , és T li

r i n i  mellett tsak egy, a’ H e 1 v é l z i a.i 
mellett keltő, a’ második lolmálsa, és 
írnokja is egyszersmind a' Követnek. 
A’ má odik rangú Követeink melleit, 
akar Európában , akár Amerikában, 
tsak egy Titoknok légyen. A’ harmadik, 
és negyedik rangúaknái a’ Titoknok» 
titulus megszűnik.

2- dik t z i kk .  Titoknok helyett,
A t t a c h é  nevezet alatt lesznek T u 
r in  ban , N á p o l y  ban , B r ü s s e 1 ben, 
F r a n k f u r t  ban , H a m b u r g  ban ,
C a r l s r u h é b a n ,  G ö r ö g  Országban, 
A m e r i k á b a n  pedig V a s h i n g t o n -  
ban , és R i o  de J a n e i r o  ban.

3- dik t z i kk.  Az említett A t t a 
c h  ék,  ha rangban felly eb b akarnak 
menni, Titoknoksáuot kérhetnek.rf o

0 Felsége a’ Király Mártz. 5-kén 
költ Ordonantza által, T a 11 e n a y Urat, 

rüsseli Udvarnál Követséai elsöTi-a
toknokot, Kiildötség első 
nevezte ki Piómába ,

titoknoknak 
továbbá R ó-

T ó u l  ó n b ó l  Mártz. ő r ö l

c h e f a u c o u  i d  Grófot, eddigi eni Ber
lini Követség első Titoknokot, Küldőt-

» Cy J

ség első Titoknokának Bélsbe.
/ • f mírjan:

A ’ Kikötőhelybe az a’ paranlsolat érke
zett, hogy a’ í í e r m i n i e  nevű fregat
tot Mártz. 11-ig valami titkos tzélból , 
elindítsák. Y ic  t ő i r e  fregátt tegnap 
evezett A 1 g i e r felé 550 Katonával. S u- 
p e r b e  lineahajó indúló felben van. A’ 
Toulónbóly Algierba vivo postát, ezen
túl gőzhajók váltják fe l,es erre a’ vég
re Toulonból minden héten ki fog egy
.  . -t • °indulni.

G u i z o t  Aszszony Mártz, 11-hén 
viradórai meghalt.

Három L y o n i  hírlapoknak , úgy
mint a’ P r e c u r s e u r n e k  , G- laneus-  
nek, és az A s m o d é e n e k  szerkezte- 
töik, az odavaló Törvényszék eleibe 
idézteitek, mivel a’ selyem munkáso
kat felakarlák lázzasztani. — Erre a’

*

sorsra jutottak a’ Na t i on a 1 nak, G h a-
X  *
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rr i var i  nak, és a1 T e m p  smelt Gerant- 
ijaí. A’ T r i b u n e  zár alá tétetett, mi

sereg tanúja vala. Igen jól beszéli fran*
tziául, olaszul, spanyolul. A’ Tunisi

vei egy tzikkelyt közlőit a’ tudva lévő B e y n e k  serailjában neveltetvén, 
Királyhídon (Pont Royal) történt lövés születése mind ez ideig titokban ma
dolgában. A’ T e m p s  ezen zárt tör- radt. Most a’ belsőiét rendnek vitézzé,

I I  • /T i -  • 1 ' t / „  - . 5  .___ .‘ „ Ivénytelennek lenni ítéli, mivel az em
lített Újság nem T u d ó s í t á s t ,  ha-

és Kapitány, s a 
sokból ítélhetni

mint a’ környúlállá-
nagy dolgokra van

nem az illető Per folyamaljáról a’ ma- szanva.
ga í t é l e t é t  közli, a’ mit 
bad minden Journaloknak.

pedig sza- A’ P á r i s i  Törvényszék előtt is
mét elővételeit a’ Királyhídon (Pont

R ó n á b ó l  (Afrikában) Jan. 28-ról Royal) esett pistoly lövés miatt indított 
jelentik: Az egész Frantzia sereg óhajt- Per. Ez alkalommal egy B o u r y  neve

zetű személy halgattatott ki. A’ Praesi- 
denstől elő hívattatván, félénken meg-

ja , az Expeditzió kiindulását C o n s t a n 
t i n e  Városa ellen. Hihetőleg még Má
jus vége előtt, a’ rettenetes I b r a h i m  jelent, ’s az ábrázatján lévő fátyolthát- 
Bey Kazubáját füstölögni látjuk. Visz- rahajtotta. Halavány, de a’ mellett kel-

Dey lemetes képe, mindenkinek figyelmétsza emlékeznek itt az A 1 g i e r i
magára vonta. A ’ Praesidens széket ho-kintseire, és még a’ haldoklók is má

zsa aranyról álmodoznak , melly álom- zatolt alá. Kérdeztetvén, bogy hívják, 
nak valósodását azomban a’ halál eltör- és hány esztendős? vékony hangon így

19 esztendős.lendi. Minden hasonlít egy tsoport uta-
, készen állván minden pillanat

ban az indulásra
zóhoz

, és megtámadásra. J us-

felelt: Adélé
Azt vallotta,

B o u r y ,
hoGfy minekelötte a Ki

rály hídra ment volna, T h i e r s  Mi
dolgában , desuf ,  a’ Franlziáktói öszveszedett Tö- niszternél volt bizonyos 

rök seregnek Commandánsa, úgy lát- otthon nem találta: a’ nevezett {hídra 
szik, jövendőben Co n s t a  n í i né  nek érvén itt mikor a Király ellovag-
Beye fog lenni. Ennek a’ fiatal küzdő- iott, mellette (Boury mellett) egy kis 
nek vitézsége, és bátorsága, az Arab- fekete bajuszos U r, pistolyát a’ Király 
soknak, és Frantziáknak , tüköré. Né- felé elsütötte, de ö karját feltartóztat- 
münémüképpen az ö markában van ta: erre valaki úgy meljbe döfte, hogy 
sorsunk., ’s igazán mondhatjuk, hogy mindjárt le rogyott, ’s két hónapig be- 
az ö fegyverének oltalma alatt tsende- legeskedett. P r a e s i d e n s :  Hát az el

követett mérészlet után nem tért visz-sen alkatunk O az Országnak hőse: ő
minden tulajdonokkal bír, a’ mit Tas-

* 1 1 I ' * m Ms o a’ mairao
sáagal,c. O j

hősére ruházott,
sza T h i e r s Úrhoz ? Igen is , de tsak

ifjú- liloknokját találtam otthon, a’ ki olly
hnsonlí ihatatlan szépséggel, és szíves volt hozzám, hogy dolgom el i n

tézése végett a’ T u i 1 e r i a palotába ve
zetett. Martz. 15-kán a’ főtanuk kérdez-

ollyan bátorsággal, hogy előtte a’ leg
merészebbek is hátrálnak. Ő nem elég
szik meg
az ellenség vezérének nyakát is lenem

Fcnyes, drága ruhában , a1 leg-

a’ gyczedelemmel , ha tsak tettek k i , úgymint egy Politzia A-

szegle
nsűrűbb tsopor lökön á lttör ,’s fejér dél

ceg  paripáján mind addig vállat.
meir

míg
0 akar mérkőzni,vagylarsat, kivel

el nem érte. Nevezetes hadi tetteket 
beszélnek róla, mellyeknek az egész

gens, és egy katonatiszt.
S P A N Y O L  O R S Z Á G .

B a r c e l l o n a  Febr. 21-kén. ,Itt
as egész környék lázzadásban vágyó n. 
A’ Carlisták fegyverhez fogtak, ’s Rous
sillon kerületet eltöltiR vad kiábálások
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kai: Éljen Don Carlos! Halál a’ Ki
rályné fejére! A’ lázzadás F i g u e i -  
rasban kezdődött, hol az öszveesküd- 
tek közzül nehányan elfogatlatlak. Ezek, 
és a’ Királyi Kartátsosolc immár több 
ízben öszve ütköztek, legközelebb Gi
r o n a  mellett, hol az öszveesküdtek 
győztesek valának. Az egész dolog így 
történt: 27 kén estve mintegy 50 főből 
álló tsoport, G i r ó n á h o z  gyűlt, ’s a’ 
kapun erővel beakart törni. Ennek rneg- 
gátlására egy osztály katonasereg azon
nal kirukkolt, az öszve esküd tek n ek egy 
részét megtámadta, és a’ hegyek felé 
szalasztotta : itt azomban mésr nasvobb• O Cj
bátorságot nyertek, mivel számok, sok 
Királyi önnkéntesekkel, és parasztok
kal szaporodott, —  a’ tüzelést nem 
tsak hogy kiállották, sőt a5 línea sere
get a’ Városba viszszakergették. Több 
Királyi önnkéntesek fogattattak el, a’ 
katonaság 5 derék legényt hagyott a’ 
tsata piatzon, ’s közzűle 9-en sebesit- 
tetének meg. A’ G i r o n a i  főparantso- 
ló , a’ General Kapitánytól segedelmet 
kívánt, ’s tegnap két linearegement, 2 
ágyúval űzőbe vette a’ Rebelliseket. Ge-ü *
nerál Kapitányunk La l a n d  Ur, ma 
érkezik G i r o n á b a .  Utazásának fő tzél- 
ja , az önnkénteseket lefegyverkeztetni. 
Kapitányunknak kemény rendszabásai 
hihetőleg véget vetnek a’ lázzadók in- 
tselkedéseiknek. Tegnap előtt sokan el- 
fogattattak , ’.s a’ Politzia munkás a’ ki
nyomozásokban. *

Párisi hírlapok szerint, f. h. ló 
kén a’ Gataloniai nyughatatlanságok le- 
tsillapittattak. P e r p i g n á n ból , és 
B a r c e l o n á b ó l  jelentik, hogy min
den ismét az előtti rendre állott, ’sa ’ 
lázzadás fő indítói elfogaltattak. L a n 
d e r  Ur már készült B a r c e l o n a  ba 
viszszatérni.

G H I N A .
Can t o n  ból Oct. 18-kán- L o n 

donba  érkezett tudósítások szerint, a’

C a n t o n  i L i  nevezetű Kormányozó,
lántzokban P e k i n gbe hurtzoltatott.
Ezen büntetésnek , mint mondják a’ 
volt az oka, hogy a’ lázzadások elnyomá
sára sok pénzt elköltött, a’ nélkül hogy 
valamit végzett volna ; azomban , mivel 
engesztelhetetlen ellensége volt az Ango- 
lyoknak, ezek, eltávoztatásával nem so
kat gondoltak. Abból a’ módból, melly 
szerént, C a n t o n b ó l  elhurtzoltatott, 
gyanítani lehet, hogy még minekelötle 
P ék  ing be érkezik, — az - útból elta
karítják. Helyébe egy L u nevű válasz
tatott C a n t o n i  Kormányozóvá , a’ ki 
a7 lázzadást szerentsésen elnyomta.
E’ hírrel együtt, egy más —- Angliái 
sokkal érdeklöbb tudósítás is érkezett.

eg yUgyanis: a’ C a n t o n i  
90 tonnás kis hajóval útnak indultak

Angolyok

bizonyos sajdított száraz földnek
felfedezése végett: ez a’ hajó 50 °  éjsz. 
szél. felé evezett, China öbleinek kikötő
helyeit megvisgált (A melly alkalom
mal az r.davaló Ghinaiak azt nyilatkoz
tatták, hogy szeretnének az Angolyok- 
kal Kereskedési öszvekötfetésbe lépni: 

az oda érkezett Angolyok eránt igen 
szíves indulat tál viseltettek : úgy látszik, 
hogy sok Angoly, és indus portéka nél
kül nem tsak szűkölködnek , hanem 
Országjokban találtató külömbféle kin- 
tsekkel is tserélnének. A’ tisztek, és 
mindnyájan kik az expeditzióval voltak, 
egy szájjal vallják, hogy ezen tengerek 
szigetein, és kikötőhelyein, Angoly ke
reskedésére nézve igen szép , és 
mező fogna nyílhatni.

H O L L A N D I A .

tagas

Hollandiából 1852-ben M a i n z  ba, 
és M a n n h e i m b a  , a’ Rénuson felfe
lé , 1,789,682 mázsa portéka szállítta
tott. A’ Kenuson lefelé Hollandiába kül
dött portékák mennyisége 5,934,749 má
zsa , ide számlálván a’ fát, és köszént
is a’ mi maga 2,800,000 mázsa. Ebből



%

láthatni,' hogy az 1832-dilí esztendő a’ na menni, minden lepleit szemmel
Rénusi kereskedésre jgen sikeres volt. tartsa.

L i l l ó b ó l  Mártz. 9-ről jelentik,
belga patroll,

A’ J o u r n a l  d’ Á r i o n  szerént, 
Frantzia Országban a’ Cholera ismét 
kiütött. A’ Belga híradók nem szeretik, 
hogy a’ Frantzia Expeditzió költségét,Bel
gium nyakába akarják verni, mert úgy
mond, a’ Belgák nem hívták a’ Fran- 

rejlekben leskelödö katonák is elárul- tziákat, hanem tsak megengedték nekiek 
tatván, — megszaladtak, ez az egy pe- a’ jövetelt,’s ébbeli engedmény félte
dig elíögattatott.

hogy a’ múlt éjjel egy v , 
ennek az erősségnek hátulsó részén fel
mászott , ’s az ott őrt álló katonát meg 
akarta támadni, ez azomban mindjárt 
tüzet adott, a’ mire a’ többi meg

B E L G I U M .
telei diplomatikai íroványba foglal
tattak.

Az U n i o n  egy Jegyzéket közöl
A’ Király, és Királyné Mártz. 8- mellyet Frantzia, és Anjroly Ország

kán délulánni 2 órakor hagyták el Brüs- a’ Burkus Királynak eleibe terjesztett, 
selt, hogy a’ Frantziák Királynéjának ollytzélból, hogy Ez (a’ Burkus Király) 
eleibe kotsikázzanak. — Ez m utolsóval L i m b u r g ,  és L u x e m b u r g  részeit 
délutánni harmadfél órakor tértek visz- foglalja e l , ’s mind addig hatalma alatt 
sza a’ Városba. Az első kotsiban ültek tartsa, valameddig Hollandia a’ kisza- 
a5 Frantzia, és Belga Királynék, a’ Bei- bott feltételeket nem telyesítendi. Ez 
ga Király, és egy frantzia Herlzegné, történt í 832 ben Oct. 30 kán ’s a’ N o 

te foglalatja következendő: „Ha egy-
Holl. kato-

a’ többiben a’ Királynénak kísérői va- 
lának. szer a Belga birtokból &

A’ Képviselők Kamarája, most, az nák kitakarodnak, akkor a’ Belgák Ki-
útak tsinálásáról készítendő törvényt vet
te tanátskozás alá.

D o e 1 ból f. h. 9-rői jelentik:

rálya köteles leend, 4L i m b u r g  — . ,
L u x e m b u r g i  Nagy Hertzeg-

, és helységeket.
Hollandi Flotta tegnap délután előre mint a’ mellyel; az 1831 Nov. 15- diki 
mozdúlt. A’ 9 ágyú ladikokon kivűl,mel- határozatnál fogva, a’ Hollandi Királyt,

A
es a
ségben lévő Városokat

lyek egy idő ólta L i l l ó és L i e f- mint Luxemburgi Nagyhertzeget ille-
k e n s h o e k között tartózkodnak , Doel- tik, kiüríteni. Mivel azomban az em- 
b ó l , még két Corvett, egy gőzhajó, és liléit Egyesség foglalatival ellenkeznék, 
két ágyúhajó érkezett. 9 kén eslve 10 ezen birtokokat eiebb viszsza adni,|mi-
óra tájban, Antverpia erányában, ágyú 
lövések hallatszottak.

nekelötte, az azoknak birtokához

A’ Frantzia, és Belga Királyné,
kaptsolt feltételek be lennének töltve, 
— meg hagyatott az alólírtlaknak , kí
nálnák meg a’ Burkus Királyt az em-L e o p o l d  Király, és az O r l e a n i

Herlzeg, a’ Brüsseli Játékszínt jelen- lített birtokok elfoglalásával, ’s mind 
léitekkel megtisztelvén , nagy tapssal fo
gadtatlak. Az Orleani Hertzeg a’ múlt

addig a maira hatalmao alatt
pen leendő tartásával, míg

zálogkép-
a’ Ilollan-

éjjel Parisba viszsza utazott, de a’ Fran- di Király magát arra nem kötelezi, hogy 
tzia Királyné még nehány napig Brüs- azoknak bírásához kaptsolt feltételeket
selben mulat, ’s hihetőleg Antverpiát 
is meg fogja látogatni.

a rn u r i Politziának meg van
hagyva, hogy ha Po 11 e r Ur oda talál-

bélöltendi. Az Alól írttak avval hízel
kednek magoknak, hogy a’ B e r l i n i  
Udvar, e’ jelen tettben, a’ bizodalom-
nal; tolhatatlan jelét fogja tekinteni,
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melly bizodalmát ö belőjek, a’ Rer-  azon nyelven viszszonoza. Ezekután a’ 
l i n i  Kormány felvilágosodott politika- Rendektől ugyan e’ végre nevezett Ki-
jí\ , és békességhez 
tölt. Az Alólírttak

való szeretete ön- küldöttség érkezékmeg, niellynek anyai 
készek, a’ Burkus nyelvünkön tartott beszéde minekután-

na O Ts. K. magasságától barátságos’s 
nyájas szavakkal viszszonozlalott, a’ má
sodik Kiküldöttsécr által elérkezett Ize-

Király Ő Felsége Meghatalmazottjával, 
bár melly iroványt alá írni, melly szük
ségesnek láttatni fog a’ környűlállások-
hoz képpest a’ javallott egyességnelt nelek olvastattak fel , ’s közleírásra 
végrehajtására. Egyébberánt, ’sa’ t. (Alá- adattak.
írás) T a l l e y r a n d .  P a l m e r s t o n .  
Tudva van , hogy ezen javallat a’ Ber
lini Udvartól el nem fogadtatott.
ÉJSZ. AMERIKAI EGYES. STATUSOK.

21 dikén tartódon a’ 33-dik Orszá
gos Közgyűlés a’ fö Rendek résziről 12 
órakor, a’ Kk. részéről 1 órakor. A’ 
Fö Rk. a’ Kknak fentebb említett újabb 
Izenetjeket vevék tanátskozás alá, mel-

N e v y o r k b ó l  Febr. ló  ról jelen- lyek, bár a’ Fö Rk. résziről azon óvá- 
tik, hogy az egyesült Statusoknak jelen * sokra nézve, mellyek az Izenet kezde- 
Praesidensek, J a c k s o n  András U r, tin az elhalasztott Ország Gyűlések 
219 szavatolással, ismét 4 esztendőre eránt— ’s a’ végin — az együtt (junctim)

fel veendő tanátskozások eránt felho
zódnak, fontos észrevételek lététének,
idő kíméllés tekintetéből elfogadtatlak. 
Ugyan azon indító okokból megegyez
nek abban is, hogy a’ Kir. K. Feltéte
leket’s Sérelmeket illető Felírások azon• *

Praesidensé, V a n B u r e n  Márton Ur 
pedig Vice Praesidensé választatott.

M A G Y A R  O R S Z G .
P o s o n Mártz. 22 dikén. F. h. 20-

•V «

kán következe a’ 52 dik Országos köz
gyűlés mind a’ két Rendek részéről, rendel terjesztessenek O Felsége elei- 
Az Al-Nádor mint Elölülői Helytartó, b e , a’ miilyennel a’ Kk. és Rk. kíván- 
egy számos Kiküldöttség kinevezésével ják. Azt mindazáltal héntelenek kinyi- 
nyitá meg azt, melly Tábla Praelatus latkoztatni, hogy ők az 1791: 13 dik 
F. T. N é m e t h  György Ur szónoki törvény tzikkely eránt tett elébbeni vé- 
vezérlete alatt, a’ Rendeknek szeren- lekedéseikhez belső meggyőződésből ra

jnak gaszkodnak; melly is a’ Nádori ítélőtsekívánásait O Ts. K. 
megvinné. Míg a’ Fö Rendek öszvegyü- 
lekezének, melly valami félórával ké
sőbb történt, addig a’ Királynak Magyar 
Országra veendő lakását, az elöleges

Mester által írásba foglaltatván, egy 
kinevezett Küldöttség által a’*’ Váczi 
Püspök Ö Excja szónoksága alatt a’ Kkal
közöltetelt. A’ 22-dikén tartott Ke-

sérelmek felterjesztését ’s az Operatu- riileti Ülésekben az Urbáriumot illető 
mok rendezeti! illető űjabb Izenetek ol- munkálatoknak már említett, legelőről 
vastaltak ’s fogadtattak e l , mellyeknek 
a’ Fö Rendekhez leendő általküldésé- 
re , egy második Küldöttség azonnal ki- 
neveztetelt. A’ Fö Rendek ülése „meg
nyíltával Ország Bíró ő  Excja, Ö Ts.
K. Magasságához ékes deák beszédben 
inlézé a’ Fö Rk. szerentsekívánásait,

szolló tzikkelye volt a’ tanátskozás 
tárgya.

Pes t  Mártz. 19 dikén. Megyénk
mai napon tartatott közgyűlése alkal
mával Országgyűlési Követeink a’ Dié
ta folyamatjárói tett környűlállásos ’s 
kielégítő tudósításaik felolvasása követ-

W* — ^

mcllyeket 0  Ts. K. Hertzegsége ugyan kezésében Tek. D ö r y  Táblabíró Ur
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indítványára az Országgyűlési híradások 
átnézése, ’s vi’sgálata tekintetéből, egy

«  #  •  a .  1  1  a  a  *  / *  __ —  ^  a  a %  U I V \  V  1

prém Vármegyének megkereső levele, 
mellyben felszóllítja Tek. Pest Vgyét,

állandó küldöttség, (permanens Depu- jelentené ki Országgyűlési Követei ál- 
talio) neveztetett k i, ’s egyszersmind tál a’ tisztelt Megyével párosított amaz
követeink felszóllítalni elhatároztattak, óhajtást, hogy egy ú j r e n d s z e r e s

T ö r v é n y  k ö n y v  az elavult és az el
lenkezők által ellörlött törvényeknek 
kihagyásával valahára Magyar nyelven 

Me "yenek netalán szükséges küldendő szerkezteinek. Olly köz öröm ’s tetszés 
utasításaik még a’ Követ Urak által hasz- köveié Nemes Veszprém Vármegyének

n U T  C l C / t u n  ■ --------

hof>y tudósításaikat ezután gyakrabban
»g a> kiilömbféle tárgyakra nézve olly 
előlegesen tegyék meg, hogy e’ Nemesu. . w .• i ' __  1. ”1 J__114

Beregh- es
Máj d

Turótz Vármegyéknek a
_ ^ » S

e’ hazafi lelkes felszóÜítását, hogy még
tetszett véleményeka' különbözőknek

föld használati tárgyban eddig hozott né- is nem akarva vezettettek mintegy ama 
melív kerületi végzések ellen való pa-

M
közigazság támogatására: minél keve
sebbek, világosabbak a’ törvények, an-naszokat tárgyazó leveleik.

feldőlje e’ Nemes Megyének tsak az, nál kevesebb a’ szövevény, annál si
k o l y  az urbárium munkálat eddig bevég-

Kövcteink -------zelt pontjaira rezve
son utasításaikhoz tartották

n
szoro- 

magokat,
»s e’ részben a’ kerületi tanátskozások 
éppen e’ Nemes Megye kívánsága sze
ren!; ütöttek ki. Különös figyelemre 
méltó vala e’ közgyűlésben Nemes Vesz- ’s erösbödés szoros kaptsolatban á ll! H.T,

múltabb az út az igazság kiszolgáltatá
sában. Hogy Magyar nyelven szerkez- 
tessék egy rendszeres új hazai Törvény
könyv; ez olly igazságos, olly hazafi 
kívánat, mellyel nemzeti kifejlődésünk, 
elöhaladásunk, szóval a’ Magyar jóllét

J E L E N T  E S
az 1854-diki

A u r o r a  k i a d á s á r ó l .
Az A u r o r a  nevű Nemzeti Zsebkönyv, minekutána mi boldogult Kis- 

faludi Ki s f a l  u dy K á ro 1 y tói e’ hazai Almanach kiadását még éltében által- 
veltiik, ’s azt 1851. 1832. 1833 években sa j át  költségünkön kiadtuk, a’ kö
vetkező 1834-dikben is tsinosan, és minden kitelhető tökélletességgel Könyv- 
nyorntató-Inlézetünkben megfog jelenni, ’s hogy a’ benne kijövendő darabok is 
a’ köz birodalomnak és várakozásnak meg fognak felelni, kezes előttünk az, 
és kezes lehet mindenki előtt is, hogy T. T. Szemerei S z e m e r e  Pál U r, or
szágszerte tiszteletben tartatott Hazánkfia, az Aurora szerkesztetését kérelmünk
re magára vállolta. Ezt egyfelől a’ lehelő tévedésnek elhárittatása, de másfelől
a' végett is jókor jelentjük , hogy azon Tudós Hazafiak kik e legrégiebb és
legkedveltebb Zsebkönyvet munkáikkal díszesíleni szándékoznak, azokat a’ fo-
. V  / • T  • i ' / > •  i r n „ /. •  ̂ / ilyó évi Junius hónap végéig hozzánk utasítani méltóztassanak.

Pesten Mártzius 21-ltén 1853.
T r a t t n e r es

az Aurora Iliadóji.
K á r o l y i ,

Szerkesztett) es Kiadó M á r t o n  J ó ’s é f ,  Professor. (Landstrasse Niro 515*)

Nyomtató; Nemes Ha y k u l  An t a l .  (Obere Backer-Stras9e Nro 7oö.)




